College Mennonite Church

We believe that all individuals
are created in God’s image,
and all people, regardless of

age, gender, race, citizenship
status, abilities, or sexual
orientation, are welcome as
full participants in the life of
our congregation.

Creemos que todas las personas
son creadas a la imagen de
Dios, y todas las personas,
independientemente de su

edad, género, raza, ciudadania,
capacidades u orientacion

sexual, son bienvenidas como
participantes de pleno derecho
en la vida de nuestra
congregacion.

A Welcoming Congregation of
Mennonite Church USA

1900 South Main Street
Goshen, IN 46526

Phone: 574-535-7262
cmc@collegemennonite.org
www.collegemennonite.org

Pastoral care emergencies/
Emergencias de atencion pastoral:
574-535-6326
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Walking with God
Caminando con Dios

Extending the love of Jesus
Extendiendo el amor de Jesus

Building a church family
Construyendo una familia eclesial

Empowering one another
Empoderandonos mutuamente

Sunday, February 1, 2026 — Domingo, 1 de febrero, 2026

New Beginnings / Nuevos Comienzos
“The Mustard Seed” / “La Semilla de Mostaza”



Gathering Songs/Cantos de Convocatoria 9:20 am
Prelude/Preludio

We Worship Together/Adoramos Juntos 9:30 am

Welcome/Bienvenida
Call to Worship/ Convocatoria al Culto

Hymns/Himnos We, Your People, Sing Your Praises, VT
849
What Is This Place, VT 22

Prayers of the People/ Oraciones del Pueblo

Hymn/Himno Come, Walk With Us, VT 23

Children’s Time/Tiempo para los Ninos

Hymn/Himno The Kingdom of God, VT 799
Scripture/Escritura Mark/Marcos 4:26-34
Sermon/Sermén Merle Hostetler

“Truth Slant’/” Enfoque de la Verdad”

Song of Response/Cancién en Respuesta Seeds, VT 777

Offering/Ofrenda
Offering Song/Canto de la ofrenda
You Are Salt for the Earth, VT 297

Hymn/Himno My Soul Cries Out, VT 412
Benediction/Bendicién
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Worship leader / Lider del culto: Talashia Keim Yoder | Prelude/ Preludio: Jeffery
Weaver | Musicians / Masicos: Anne Marie Weaver, Kevin Miller, Pete Miller, Don
Yosts | Prayers / Peticiones: Talashia Keim Yoder | Children’s Time / Tiempo
para los Nifios: Becky Horst | Spanish Interpreter / Intérprete al espanol: Santos
Aleman | Tech support / Asistencia técnica: Larry Becker, Joseph Bodden, Addie
Leaman | Visuals / Imagen: Sue Neeb | Photography / Fotografia: Dottie
Kauffmann



Move Forward with Love

Remembering Renee Nicole Macklin Good

"Her voice is the one singing the song that is stuck in your head"
Music and lyrics by

J= 106 Swing 8ths Jane Ramseyer Miller
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Let us move for - ward with love, em - brace our world-wide neigh-bor - hood.
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Move for - ward with love. (snap, snap) Move for - ward for Good.

Zipper vreses: let us SING forward with love
let us BREATHE forward with love
...walk, heal, pray, shout, march, etc - create your own!

© 2026 Jane Ramseyer Miller

Or sing as a round and build the harmony. JRMusic567@gmail.com

Fellowship Time/Convivio 10:30 am

Sunday School/Escuela dominical 11:15 am

Embajadores (Rm/Cto 100) This class is for anyone willing to speak and
listen in Spanish. All people from all cultures are welcome./
Esta clase es para cualquier persona dispuesta a hablar y
escuchar en espariol. Todas las personas de todas las
culturas son bienvenidas.

Horizons (Rm/Cto 108) A welcoming and informal group/Un grupo
acogedor e informal

Borderlands (Rm/Cto 110) An open and affirming group exploring the
integration of faith, life, reason, and relationships. /Un
grupo abierto y afirmativo que explora la integracién de la
fe, vida, razén, y las relaciones.

Seekers (Rm/Cto 112) Salt and Light/Sal y Luz: 2 John/ 2 Juan
1:13—Everett Thomas, Marty Lehman

Growing Roots (Rm/Cto 134) A welcoming and supporting group exploring
the integration of faith, life, and family relationships./ Un
grupo acogedor y de apoyo que explora la integracion de
la fe, la vida y las relaciones familiares.

Weavings (Rm/Cto 142) A small, welcoming group with rotating
topics/Un grupo pequefio y acogedor con temas rotativos.

Pathfinders (Rm/Cto 144) Adult Bible study using Menno Media’s Salt
and Light curriculum for Anabaptist Christians. All are



welcome. / Estudio biblico para adultos utilizando el
curriculo Sal y Luz de Menno Media para cristianos
anabautistas. Todos son bienvenidos.

Sojourners (Rm/Cto 300) “Small Conversations: Navigating Faith
Formation at Goshen College”/ “Pequenas
Conversaciones: Navegando la Formacién en la Fe en
Goshen College™—Jen Shenk (GC Campus Pastor)

Young Adults (Library/Biblioteca) A welcoming group building community
and exploring faith/Un grupo acogedor que fomenta
comunidad y explora la fe.

Genesis (North Basement/Sétano del lado Norte) Youth Group and
Faith Formation for 6th-8th graders/Grupo Juvenil y
Formacion en la Fe para alumnos de 6° a 8° grado

MYF (Basement, south side/Sétano, lado sur) Faith Formation
and Youth Group for High Schoolers/Formacién en la Fe y
Grupo Juvenil para Estudiantes de Secundaria

CMC en Espaiiol 11:30 am
Nuevo comienzo: “Semilla de mostaza”
New Beginnings: “The Mustard Seed”
Escritura/Scripture: Marcos/Mark 4:30-32
Predicador/Preacher: David Maldonado
CMC en Espafiol currently meets in room 307 (in the Fellowship Hall). / CMC en
Esparniol actualmente se reunen en la sala 307 (en el Salén de Confraternidad).

To view a detailed list of CMC Prayer Concerns and Prayers
Beyond CMC, scan the QR code. This page will be updated
regularly so you will always get the most recent information.
[Para ver una lista detallada de las Peticiones de CMC y las
Peticiones Mas Alla de CMC, escanee el cédigo QR. Esta
pagina se actualizara periédicamente para que disponga de la informacion
mas reciente.

Peace Candle Reflections Reflexiones Vela de la Paz
“Jesus burnt himself out totally, like a candle, & “Jestis se consumid por completo, como una vela
to give light to the people living under the paradarluz a las personas que vivian bajo el
power of darkness.” H poder de las tinieblas”.

- Choan-Seng Song, Jesus the Crucified People - Choan-Seng Song, Jesus el Pueblo Crucificado

*The Peace candle reminds us that as an Historic Peace Church we take seriously: “All this is from God, wh
reconciled us to himself through Christ, and has given us the ministry of reconciliation.” (2 Corinthians
5:18)/La vela de la Paz nos recuerda que como Iglesia Historica de la Paz tomamos en serio: "Todo esto
proviene de Dios, quien nos reconcilio consigo mismo a través de Cristo, y nos ha dado el ministerio de la
reconciliacién”. (2 Corintios 5:18)

Last Week’s Attendance/Asistencia de la Semana Pasada
9:30 in-person: 183 9:30 livestream: 309 11:30: Cancelled




Looking Ahead/Mirando hacia Adelante
Tuesday, February 3/martes, 3 de febrero

6:30 pm Church Board/Junta Directiva de la Iglesia
Wednesday, February 4/miércoles, 4 de febrero

5:00 pm Prayer Choir/Coro de Oracién

6:00 pm 1t Wednesdays @ CMC/1°¢ miércoles en CMC
7:00 pm CMC Chorale; MYF, Genesis

Thursday, February 5/jueves, 5 de febrero

9:00 am Mennonite Women/Mujeres Menonitas
Sunday, February 8/domingo, 8 de febrero

9:20 am Gathering Songs/Cantos de Convocatoria

9:30 am Worship Service/Culto

After worship  Fellowship Time/Tiempo de Confraternidad

Children’s Sunday School/Escuela Dominical para Nifios
10:45 am Adult Sunday School/Escuela Dominical para Adultos
11:30 am CMC en Espafiol
1st Wednesdays @ CMC are back! On Wednesday, February 4, bring a
dish for a potluck meal at 6. At 6:30, Community Life Commission is hosting
baby showers for Wilmary Zambrano, Geraldine Rivera, and Carina Pérez
and you are also welcome to spend as much (or as little) time as you wish
with Discipling Commission’s self-guided Sacred Spaces. These spiritual
practice stations will be experiential explorations of Psalms, intended to help
worshippers of all ages prepare for Lent (including preparing the ashes for
Ash Wednesday)./jVuelven los Primeros Miércoles en CMC! El miércoles
4 de febrero, traiga un plato para una comida para compatrtir a las 6. A las
6:30, la Comisién de Vida Comunitaria organizara baby showers para
Wilmary Zambrano, Geraldine Rivera y Carina Pérez, y también puede
pasar todo el tiempo que desee con los Espacios Sagrados autoguiados de
la Comisién de Discipulado. Estas estaciones de practica espiritual seran
exploraciones experienciales de los Salmos, destinadas a ayudar a los
fieles de todas las edades a prepararse para la Cuaresma (incluida la
preparacion de las cenizas para el Miércoles de Ceniza).



New (o CMC?/¢ Nuevo a CMC?

WHAT TO LOOK FOR
Hearing Assistance Devices

WHERE TO GO
The counter near the office

Large-print Bulletins Inside the office

Translation Receivers

Infant and toddler room
(open 10:15-11:45 for
children 1 and younger)

Welcome Center near door J

Room 125. Room 124 next door is a space
for all children and parents to engage in
the.worship.service togeth

QUE BUSCAR
Dispositivos de Ayuda Auditiva

A DONDE IR

El mostrador cerca de la oficina

Boletines en Letra Grande Dentro de la oficina

Receptores de Traduccion Centro de Bienvenida Cerca de la Puerta J

Sala para bebés y nifios pequefios Sala 125. La sala 124, situada al lado, es un
(abierta de 10:15 a 11:45 para nifios ; espacio para que todos los nifics y padres
de 1 afio o menos) participen juntos en el culto.

We're glad you're here! Our team would love to get to

know you, and for you to get to know us. Scan this QR E'.i'.' E

code to visit our website to learn more and connect with
our pastors and staff.
iNos alegra que esté aqui! A nuestro equipo le encantaria
conocerle, y que nos conozca. Escanee este cédigo QR
bara visitar nuestra pdgina web y conocer mds y
conectarse con nuestros pastores y nuestro personal.

Disclaimer/Aviso Legal

College Mennonite Church live-streams worship services,
takes photos during worship and other CMC events, and
publicly publishes photos and images of people attending
CMC events. All who attend are, by default, giving CMC
permission to take photographs and/or videos of
themselves and their child/children. They grant CMC full
rights to use the images resulting from the
photography/videography, and any reproductions or
adaptations of the images, for publicity or other purposes
to help carry out CMC's mission. This might include (but is
not limited to) the right to use them in their printed and
online publicity, social media, press releases, and funding
applications. If you do not give permission, notify the

church office.
"

College Mennonite Church reproduce los servicios de
adoracion en vivo, toma fotos durante la adoracion y otros
eventos de CMC, y publica fotos e imagenes de personas
asistiendo a eventos de CMC. Todos los que asisten estan,
por defecto, dandele permiso a CMC de tomar fotografias
y/o videos de ellos y su(s) hijo/hijos. Ellos otorgan
derechos totales a CMC de utilizar las imagenes
resultando de la fotografia/videografia, y cualquier
reproduccion o adaptaciones a las imagenes, para
publicidad u otros propésitos que ayuden a llevar a cabo
la misién de CMC. Esto puede incluir (pero no estd
limitado a) el derecho de utilizarlos en sus publicidades
imprentas y por internet, redes sociales, comunicados de
prensa, y solicitudes de financiacion. Si usted no da
permiso, notifique a la oficina de la iglesia.




